Handleiding: Cookinglife Bistro Collectie — Glasservies

Producttitel

Cookinglife Bistro Collectie - Glasservies

Inhoud van het product

+ 1x Cookinglife Bistro glasserviesartikel
» Materiaal: Glas

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Geschikt voor het serveren van maaltijden en dranken bij dagelijks gebruik, ontbijt tot diner
» Vaatwasserbestendig: Ja

* Stapelbaar: Ja

» Behandeling: Voorkom stoten of vallen - glas kan breken bij impact

» Bewaring: Op een stabiele, droge ondergrond bewaren

* Bij beschadiging: Beschadigd of gebarsten glaswerk niet meer gebruiken

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Gebruik geen schurende
schoonmaakmiddelen of staalwol.

* Vlekken: Verwijder hardnekkige vlekken met een oplossing van water en wit azijn.

* Drogen: Droog het glas na het wassen direct af met een zachte doek om waterstrepen te voorkomen.

» Opslag: Bewaar glazen producten op een stabiele, veilige plek waar ze niet kunnen vallen of tegen elkaar
stoten.

Veiligheidsinstructies

* Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim scherven direct en voorzichtig op om
snijwonden te voorkomen.

» Thermische schok: Vermijd snelle temperatuurwisselingen (bijv. van de koelkast direct in kokend water of
een hete oven).

 Beschadigingen: Gebruik geen glas met barsten of chips, dit vergroot het breukrisico en kan snijwonden
veroorzaken.

Leeftijdsrestricties
Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege het risico op letsel bij breuk. Gebruik door oudere
kinderen dient te geschieden onder toezicht van een volwassene.

Instructies voor verwijdering

* Heel glas: Gooi onbeschadigd afgedankt glas in de glasbak.
» Gebroken glas: Gebroken glas hoort bij het restafval. Wikkel scherven eerst in papier of karton voordat u
ze weggooit, om letsel te voorkomen.



Waarschuwingen

« P102: Buiten het bereik van kinderen houden.

» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

» - Dit product bevat geen chemische gevaren.
» -: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



B User Manual: Cookinglife Bistro Collection — Glass Tableware

Product Title

Cookinglife Bistro Collection - Glass Tableware

Contents of the Product

+ 1x Cookinglife Bistro glass tableware item
» Material: Glass

User Instructions

+ Use: Suitable for serving food and drinks for daily use, from breakfast to dinner
» Dishwasher safe: Yes

« Stackable: Yes

» Handling: Avoid knocking or dropping - glass may break on impact

« Storage: Store on a stable, dry surface

« If damaged: Do not use cracked or chipped glassware

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash with warm water and a mild detergent. Do not use abrasive cleaners or steel wool.

« Stains: Remove stubborn stains with a solution of water and white vinegar.

* Drying: Dry glass immediately after washing with a soft cloth to prevent water marks.

« Storage: Store glass products in a stable, secure place where they cannot fall or knock against each other.

Safety Instructions

* Fragility: Glass can break if dropped or knocked. Clean up any shards immediately and carefully to avoid
cuts.

» Thermal shock: Avoid sudden temperature changes (e.g. moving directly from the refrigerator to boiling
water or a hot oven).

» Damage: Do not use glass that is cracked or chipped, as this increases the risk of breakage and cuts.

Age Restrictions
Not recommended for children under 3 years of age due to the risk of injury from breakage. Use by older
children should be supervised by an adult.

Disposal Instructions

* Intact glass: Dispose of undamaged glass in the glass recycling bin.

* Broken glass: Broken glass belongs in the general waste. Wrap shards in paper or cardboard before
disposal to prevent injury.

Warnings

« P102: Keep out of reach of children.



« P103: Read label/these instructions before use.

Hazard Information

« -1 This product contains no chemical hazards.
» -: Physical hazard: Risk of cuts in case of breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



[ Gebrauchsanleitung: Cookinglife Bistro Kollektion —
Glasgeschirr

Produkttitel

Cookinglife Bistro Kollektion - Glasgeschirr

Produktinhalt

+ 1x Cookinglife Bistro Glasgeschirrartikel
» Material: Glas

Benutzeranleitung

» Verwendung: Geeignet zum Servieren von Speisen und Getranken im taglichen Gebrauch, von Frihstick
bis Abendessen

* Spulmaschinenfest: Ja

« Stapelbar: Ja

» Handhabung: StdBe und Herunterfallen vermeiden - Glas kann bei Aufprall brechen

» Aufbewahrung: Auf einer stabilen, trockenen Unterlage aufbewahren

* Bei Beschadigung: Gerissenes oder angeschlagenes Glasgeschirr nicht mehr verwenden

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel abwaschen. Keine Scheuermittel oder
Stahlwolle verwenden.

* Flecken: Hartnéackige Flecken mit einer Lésung aus Wasser und WeiBweinessig entfernen.

* Trocknen: Glas nach dem Waschen sofort mit einem weichen Tuch abtrocknen, um Wasserflecken zu
vermeiden.

» Aufbewahrung: Glasprodukte an einem stabilen, sicheren Ort aufbewahren, wo sie nicht herunterfallen
oder gegeneinander stoBen kénnen.

Sicherheitshinweise

« Zerbrechlichkeit: Glas kann bei Fall oder Sto3 zerbrechen. Scherben sofort und vorsichtig aufréumen, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

» Thermischer Schock: Vermeiden Sie schnelle Temperaturwechsel (z. B. direkt aus dem Kihlschrank in
kochendes Wasser oder einen hei3en Ofen).

» Beschadigungen: Verwenden Sie kein Glas mit Rissen oder abgesplitterten Stellen, da dies das
Bruchrisiko erhdht und zu Schnittverletzungen fihren kann.

Altersbeschrankungen

Nicht empfohlen fir Kinder unter 3 Jahren aufgrund des Verletzungsrisikos bei Bruch. Die Verwendung
durch altere Kinder sollte von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Entsorgungshinweise



» Unbeschéadigtes Glas: Nicht beschadigtes Altglas in den Glascontainer entsorgen.
» Gebrochenes Glas: Gebrochenes Glas gehért in den Restmll. Scherben vor der Entsorgung in Papier
oder Karton einwickeln, um Verletzungen zu vermeiden.

Warnhinweise

« P102: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
» P103: Vor Verwendung Etikett/diese Anweisungen lesen.

Gefahreninformationen

« - Dieses Produkt enthilt keine chemischen Gefahren.

» - Physische Gefahr: Verletzungsrisiko durch Scherben bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Fiir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



fi Manuel d'utilisation: Cookinglife Collection Bistro — Vaisselle
en Verre

Titre du produit

Cookinglife Collection Bistro - Vaisselle en Verre

Contenu du produit

* 1x Article de vaisselle en verre Cookinglife Bistro
» Matériau : Verre

Instructions d'utilisation

« Utilisation : Convient pour servir des repas et des boissons au quotidien, du petit-déjeuner au diner
» Compatibilité lave-vaisselle : Oui

* Empilable : Oui

« Manipulation : Eviter les chocs et les chutes - le verre peut se briser en cas d'impact

» Rangement : Stocker sur une surface stable et séche

* En cas de dommage : Ne pas utiliser une vaisselle en verre fissurée ou ébréchée

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage : Laver a I'eau chaude avec un produit vaisselle doux. Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de
laine d'acier.

» Taches : Eliminer les taches tenaces avec une solution d'eau et de vinaigre blanc.

» Séchage : Sécher le verre immédiatement apres le lavage avec un chiffon doux pour éviter les traces
d'eau.

» Rangement : Ranger les produits en verre dans un endroit stable et slr, ou ils ne risquent pas de tomber
ou de s'entrechoquer.

Consignes de sécurité

« Fragilité : Le verre peut se briser en cas de chute ou de choc. Ramassez immédiatement et
soigneusement les éclats pour éviter les coupures.

« Choc thermique : Evitez les changements brusques de température (p. ex. du réfrigérateur directement
dans I'eau bouillante ou un four chaud).

» Dommages : N'utilisez pas un verre fissuré ou ébréché, car cela augmente le risque de casse et de
coupures.

Restrictions d'age

Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque de blessure en cas de bris. L'utilisation par
les enfants plus &gés doit se faire sous la surveillance d'un adulte.

Instructions d'élimination



* Verre intact : Déposer le verre non endommagé dans le conteneur a verre.
* Verre brisé : Le verre brisé va dans les ordures ménageres. Envelopper les éclats dans du papier ou du
carton avant de les jeter pour éviter les blessures.

Avertissements

« P102: Tenir hors de portée des enfants.
« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

» -: Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

» -2 Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Cookinglife Collezione Bistro — Stoviglie in
Vetro

Titolo del prodotto

Cookinglife Collezione Bistro - Stoviglie in Vetro

Contenuto del prodotto

* 1x Articolo di stoviglie in vetro Cookinglife Bistro
» Materiale: Vetro

Istruzioni per l'uso

« Utilizzo: Adatto per servire cibi e bevande nell'uso quotidiano, dalla colazione alla cena
+ Adatto alla lavastoviglie: Si

* Impilabile: Si

» Manipolazione: Evitare urti e cadute - il vetro pud rompersi in caso di impatto

» Conservazione: Conservare su una superficie stabile e asciutta

* In caso di danno: Non utilizzare stoviglie in vetro scheggiate o incrinate

Istruzioni di manutenzione e pulizia

+ Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato. Non utilizzare detergenti abrasivi o pagliette di
acciaio.

» Macchie: Rimuovere le macchie ostinate con una soluzione di acqua e aceto bianco.

* Asciugatura: Asciugare il vetro immediatamente dopo il lavaggio con un panno morbido per evitare aloni
d'acqua.

» Conservazione: Conservare i prodotti in vetro in un luogo stabile e sicuro, dove non possano cadere o
urtarsi.

Istruzioni di sicurezza

« Fragilita: Il vetro pud rompersi in caso di caduta o urto. Raccogliere immediatamente e con cura i
frammenti per evitare tagli.

» Shock termico: Evitare sbalzi di temperatura rapidi (ad es. passaggio diretto dal frigorifero ad acqua
bollente o un forno caldo).

+ Danni: Non utilizzare vetro con crepe o scheggiature, poiché cido aumenta il rischio di rottura e di tagli.

Restrizioni di eta
Non raccomandato per bambini al di sotto dei 3 anni a causa del rischio di lesioni in caso di rottura. L'uso da
parte di bambini piu grandi deve avvenire sotto la supervisione di un adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

« Vetro integro: Smaltire il vetro non danneggiato nel contenitore per la raccolta del vetro.
« Vetro rotto: Il vetro rotto va nei rifiuti indifferenziati. Avvolgere i frammenti in carta o cartone prima di



smaltirli per evitare lesioni.

Avvertenze

» P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

» P103: Leggere I'etichetta/le istruzioni prima dell'uso.
Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.

» -: Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o0 domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Cookinglife Kolekcja Bistro — Zastawa
Stotowa ze Szkia

Tytut produktu

Cookinglife Kolekcja Bistro - Zastawa Stotowa ze Szkfa

Zawartosc¢ produktu

* 1x Artykut zastawy stotowej ze szkta Cookinglife Bistro
» Materiat: Szkto

Instrukcje uzytkowania

» Zastosowanie: Nadaje sie do podawania positkéw i napojow w codziennym uzytkowaniu, od $niadania do
kolaciji

* Nadaje sie do zmywarki: Tak

* Mozliwos¢ sztaplowania: Tak

» Obstuga: Unikac uderzen i upuszczania - szkto moze sie rozbi¢ przy uderzeniu

* Przechowywanie: Przechowywagé na stabilnym, suchym podtozu

» W przypadku uszkodzenia: Nie uzywac popekanej ani wyszczerbionej zastawy szklane;j

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: My¢ cieptg wodg z tagodnym detergentem. Nie uzywaé $rodkéw Sciernych ani druciakéw
stalowych.

* Plamy: Usuwac trudne plamy roztworem wody i biatego octu.

» Suszenie: Po myciu natychmiast wycierac¢ szkto do sucha miekka Sciereczka, aby zapobiec smugom po
wodzie.

* Przechowywanie: Przechowywac szklane produkty w stabilnym, bezpiecznym miejscu, gdzie nie moga
spas¢ ani uderzac o siebie nawzajem.

Instrukcje bezpieczenstwa

 Kruchos$¢: Szkto moze sie sttuc w wyniku upadku lub uderzenia. Natychmiast i ostroznie zbierz odtamki,
aby unikng¢ skaleczen.

» Szok termiczny: Unikaj gwattownych zmian temperatury (np. przenoszenia bezposrednio z lodéwki do
wrzatku lub gorgcego piekarnika).

» Uszkodzenia: Nie uzywaj szkta z peknigciami lub wyszczerbionymi krawedziami, poniewaz zwieksza to
ryzyko sttuczenia i skaleczen.

Ograniczenia wiekowe

Niezalecane dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na ryzyko obrazen w przypadku sttuczenia.
Uzytkowanie przez starsze dzieci powinno odbywac sie pod nadzorem osoby doroste;j.

Instrukcje utylizacji



« Szkto nieuszkodzone: Nienaruszone szkto wyrzuca¢ do pojemnika na szkto.
* Pottuczone szkto: Pottuczone szkto nalezy wyrzuci¢ do odpadéw zmieszanych. Przed wyrzuceniem
zawing¢ odtamki w papier lub karton, aby zapobiec obrazeniom.

Ostrzezenia

« P102: Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
« P103: Przed uzyciem przeczyta¢ etykiete/niniejsze instrukcje.

Informacje o zagrozeniach

 -: Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

» - Zagrozenie fizyczne: Ryzyko skaleczen w przypadku sttuczenia.

Przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz dtugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



) Manual de usuario: Cookinglife Coleccion Bistro — Vajilla de
Vidrio

Titulo del producto

Cookinglife Coleccion Bistro - Vajilla de Vidrio

Contenido del producto

+ 1x Articulo de vajilla de vidrio Cookinglife Bistro
» Material: Vidrio

Instrucciones de uso

» Uso: Apto para servir comidas y bebidas en el uso diario, del desayuno a la cena
* Apto para lavavajillas: Si

* Apilable: Si

» Manejo: Evitar golpes y caidas - el vidrio puede romperse al impacto

» Almacenamiento: Guardar sobre una superficie estable y seca

» En caso de dario: No utilizar vajilla de vidrio agrietada o astillada

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

* Limpieza: Lavar con agua caliente y un detergente suave. No utilizar limpiadores abrasivos ni estropajos
de acero.

» Manchas: Eliminar las manchas dificiles con una solucioén de agua y vinagre blanco.

» Secado: Secar el vidrio inmediatamente tras el lavado con un pafio suave para evitar marcas de agua.

» Almacenamiento: Guardar los productos de vidrio en un lugar estable y seguro donde no puedan caerse ni
golpearse entre si.

Instrucciones de seguridad

* Fragilidad: El vidrio puede romperse al caer o recibir un golpe. Recoja los fragmentos de inmediato y con
cuidado para evitar cortes.

» Choque térmico: Evite los cambios bruscos de temperatura (p. €j., pasar directamente del frigorifico al
agua hirviendo o a un horno caliente).

» Danos: No utilice vidrio con grietas o desportilladuras, ya que esto aumenta el riesgo de rotura y de cortes.

Restricciones de edad
No recomendado para nifios menores de 3 afios debido al riesgo de lesiones en caso de rotura. El uso por
parte de nifios mayores debe realizarse bajo la supervision de un adulto.

Instrucciones de eliminacion

« Vidrio intacto: Depositar el vidrio no dafiado en el contenedor de vidrio.
« Vidrio roto: El vidrio roto va a los residuos generales. Envuelva los fragmentos en papel o carton antes de
desecharlos para evitar lesiones.



Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.

» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Informacion sobre peligros

« -: Este producto no contiene peligros quimicos.
» -: Peligro fisico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirio el producto.



Bruksanvisning: Cookinglife Bistro Kollektionen — Glasservis

Produkttitel

Cookinglife Bistro Kollektionen - Glasservis

Produktinnehall

+ 1x Cookinglife Bistro glasservisartikel
» Material: Glas

Anvandarinstruktioner

« Anvandning: La&mplig for servering av mat och dryck vid daglig anvandning, fran frukost till middag
» Diskmaskinssaker: Ja

« Stapelbar: Ja

* Hantering: Undvik stotar och fall - glas kan ga sénder vid slag

« Forvaring: Forvaras pa ett stabilt, torrt underlag

« Vid skada: Anvand inte sprucket eller flisigt glasgods

Underhalls- och rengéringsinstruktioner

» Rengdring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Anvand inte slipande rengdringsmedel eller
stalull.

* Flackar: Ta bort envisa flickar med en I6sning av vatten och vitvinsvindger.

* Torkning: Torka glaset omedelbart efter diskning med en mjuk duk for att undvika vattenmarken.

« Forvaring: Forvara glasprodukter pa en stabil och séker plats dar de inte kan falla eller stéta mot varandra.

Sakerhetsinstruktioner

« Skorhet: Glas kan ga sénder vid fall eller stotar. Plocka omedelbart och forsiktigt upp skarvorna for att
undvika skarsar.

» Termisk chock: Undvik snabba temperaturférandringar (t.ex. direkt fran kylskap till kokande vatten eller
varm ugn).

« Skador: Anvand inte glas med sprickor eller avflagningar, eftersom detta 6kar risken for brott och skarsar.

Aldersbegrinsningar
Rekommenderas inte for barn under 3 ar pa grund av risken for skador vid brott. Anvandning av &ldre barn
bor ske under Gverinseende av en vuxen.

Avfallsinstruktioner

« Helt glas: Kasserat glas som &r oskadat Iamnas i glasatervinningen.
* Krossat glas: Krossat glas hor till restavfallet. Linda in ska@rvorna i papper eller kartong innan du slédnger
dem fér att undvika skéarsar.

Varningar



o P102: Forvaras utom rackhall for barn.

» P103: Las etiketten/dessa instruktioner fére anvandning.

Farinformation

« -2 Denna produkt innehéller inga kemiska faror.
« -: Fysisk fara: Risk for skarsar vid brott.

Genom att félja dessa riktlinjer sdkerstéller du en ldngvarig och optimal prestanda av din produkt. F6r mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjanst eller butiken dar du képte produkten.



